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Справочник для медленного 
чтения (вместо предисловия)

Странно, да? В наше время скоростей, информационного цуна-
ми, в век цифровых технологий — и вдруг медленное чтение. Всё, 
однако, объяснимо. Читать справочную литературу подряд и «за-
поем» нельзя — это не детектив. А как читать? Во-первых, выбо-
рочно, читать тогда, когда возникает вопрос, на который нужно 
найти ответ. Во-вторых, вдумчиво, потому что иногда готового 
ответа нельзя найти и в справочнике. В этом случае нужно думать, 
размышлять, чтобы на основании явлений, описанных в спра-
вочнике, найти правильный ответ. В-третьих, медленно, потому 
что вдумчивое чтение не терпит скорости.

Проблема в том, что мы разучились читать медленно. И жизнь, 
и чтение — вечное ускорение. Интернет пестрит заголовками, на-
звания книг притягивают взгляд — все источники обещают на-
учить нас читать быстро. А я ратую за медленное чтение, за ис-
следовательский азарт, помогающий найти решение возникшей 
языковой проблемы, за последовательное и системное изучение 
её Величества — Нормы.

Норма — слово многозначное. Есть нормы питания. Есть нор-
мы выработки. Есть норма выпадения осадков. А ещё нормы эти-
кета, норма сахара в крови, норма потребления спиртных напитков 
(есть даже весёлый анекдот на эту тему: «Норму‑то я знаю, да кто ж 
её выпьет‑то?»). Да мало ли ещё какие нормы… В юриспруденции 
норма — это святое: «…правило поведения общего характера, рас-
считанное на многократное применение, установленное или санк-
ционированное государством, имеющее общеобязательную 
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силу…»1. И в области культуры речи норма — Бог, властитель, 
центровое понятие, чаще всего трактуемое как совокупность на-
иболее устойчивых реализаций языковой системы, отобранных 
и закрепленных в процессе коммуникации. Если у´же, то норма 
понимается как результат кодификации, то есть упорядочения язы-
ка, отражающегося в словарях и справочниках. Именно эти нормы 
господствуют на страницах нашего справочника.

Идея создания справочника возникла в результате профессио-
нального общения со студентами юридических и экономических 
вузов, которые, решая множество учебных задач, часто сталкива-
ются с вопросами речевого оформления текста (как устного, так 
и письменного), но у которых нет под руками необходимой спра-
вочной литературы, для того чтобы отыскать ответ на возникшую 
речевую проблему.

Вы считаете, что говорите правильно и вам справочник не ну-
жен? Многие так считают. Когда‑то Корней Иванович Чуковский 
читал свою первую лекцию и допустил в ней… 92 ошибки. Горо-
децкий подсчитал ошибки и сказал об этом писателю. После этого 
Чуковский составил для себя словарик, включавший слова, в ко-
торых он допустил ошибки. А мы, желая, чтобы вы не допускали 
ошибок в речи, составили справочник для вас.

Наш справочник — помощник и друг, законная шпаргалка 
и палочка-выручалочка одновременно. В первой его части можно 
найти ответ на вопросы, связанные с постановкой ударения (ак-
центологические нормы), касающиеся правильного произношения 
(нормы произношения), помогающие верно построить и употре-
бить слово (морфологические нормы), словосочетание и предло-
жение (синтаксические нормы). Во второй части справочника — 
нормы (правила) орфографии и пунктуации.

Когда мы говорим о норме, нужно понимать, что, во‑первых, 
норма консервативна на относительно небольшом временном ин-
тервале, а вообще‑то она исторически изменчива. В первой тре-
ти XX века (и даже позднее) слова «закусочная», «игрушечный», 

1 Тихомирова  Л. В., Тихомиров  М. Ю.  Юридическая энциклопедия. 
Изд. 5-е. М., 2006. С. 549.
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«яблочный» предлагалось произносить с [шн] вместо -чн-. Слово 
«дипломант» означало студента-дипломника, а словом «абитури-
ент» называли человека, окончившего школу. Слова «георгина», 
«зала»», «рояля», «санатория» были существительными женского 
рода, а «подоплёка» и «шумиха» воспринимались как просторечия. 
Ещё в середине прошлого века мы не знали слов «компьютер», «Ин-
тернет», «стресс», «лазер», «круиз»… Но времена меняются, изме-
няются и языковые нормы. Если использовать метафору, то можно 
сказать, что язык — это вечный двигатель, а норма лишь замеряет 
«технические» характеристики двигателя в определённый момент 
его работы.

Во-вторых, норма вариативна. Варианты нормы могут быть 
как равноправными (твОрог — творОг), так и неравноправными 
(осуждЁнный — не осУжденный), обязательными и дополнитель-
ными. Известный лингвист Л. И. Скворцов писал: «Норма не может 
быть задана конечным набором фактов, а неминуемо выступает 
в виде двух списков — обязательного и допустимого (дополни-
тельного). Это источник нормативной вариантности, т. е. вариан-
тов в пределах нормы»1.

Источниками нормы являются творения писателей-классиков; 
произведения современных писателей, продолжающих классиче-
ские традиции; публикации средств массовой информации; об-
щепринятое современное употребление; данные лингвистических 
исследований; данные опросов носителей языка. Наиважнейший 
источник — речевая практика, которая может способствовать про-
никновению в нормированный язык новых единиц, возникнове-
нию новых словообразовательных, морфологических, синтакси-
ческих моделей.

Сегодня мы сталкиваемся с огромным количеством ненор-
мативных вариантов, которые калечат язык, деформируют наше 
языковое сознание. Одно из таких явлений — профессионализ-
мы. Л. П. Крысин в книге «Языковая норма и речевая практика» 
показывает это на примерах: «Врачи скорой помощи сетуют на то, 
что в иную ночь у них бывает по несколько вызовóв, кулинары 

1 Скворцов Л. И. Теоретические основы культуры речи. М., 1980. С. 30.
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рассказывают о том, как они варят супá и изготовляют тортá, 
а парфюмеры — какие у них чудодейственные кремá, строителям 
не дают покоя слабые такелажные тросá, старатели вслух выра-
жают недовольство задержками зарплаты на приискáх. И даже 
Михаил Жванецкий признался как‑то, что устал стоять под све-
том юпитерóв, а скульптор В. Малолетков считает Мухину одним 
из великих скульпторóв ХХ века».1

Имея такое ненормативное «разнообразие», необходимо пос-
тоянно сверять свою речь с нормой, настраивая её под общепри-
нятые каноны и не лишая при этом авторской индивидуальности. 
Особенно важна такая сверка для студентов, планирующих связать 
свою профессиональную жизнь со сферой права, где слово должно 
быть максимально точно и обязательно правильно употреблено.

Чтобы пользоваться справочником без труда, дадим нашим чи-
тателям несколько пояснений. Справочник состоит из двух частей: 
первая часть содержит нормы культуры речи, вторая — правила 
правописания и постановки знаков препинания. Структура спра-
вочника по культуре речи определена типами норм; соответствен-
но выделяются разделы, ориентированные на освещение акценто-
логических, орфоэпических (нормы прозношения), лексических, 
морфологических, синтаксических норм. В каждом разделе даны 
справочные материалы, перечни слов, которые вызывают затруд-
нение при употреблении в речи, описываются трудные случаи при-
менения норм; там, где это необходимо, перечисляются основные 
типы ошибок.

Материал каждого раздела подан в форме блоков: теоретиче-
ская часть сжата до уровня «справок», сами нормы представлены 
в форме схем, таблиц, тезисов, перечней слов.

А если кто‑либо устанет отыскивать верный вариант, то наш 
справочник предоставит возможность отдохнуть, для этого нуж-
но всего лишь открыть странички «лингвистической переменки» 
и погрузиться с головой в языковое разнообразие современной 

1 Крысин  Л. П.  Языковая норма и  речевая практика // Отечествен-
ные записки. 2005. № 2 (23). Режим доступа: http://www.philology.ru/  
linguistics2/krysin-05.htm.
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действительности. Очерки «переменки» расскажут об интересных 
языковых фактах, связанных с вопросами права, о ситуациях, ко-
торые реально возникали в жизни и так или иначе связаны с нор-
мами речевой культуры.

Автор надеется, что справочник и материалы, помещенные 
в нем, будут полезны как студентам юридических вузов, так и чи-
тателям, небезразличным к родному языку и желающим познать 
законы речевой культуры.
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